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! emriyle Japonya'ya o
<~ dogruyola cikan Ertugrul ™.

Firkateyni, 1890'da Yokohama
: Limani'na varmisti. Ug ay Japonyada
{  kaldiktan sonra ayrildi ve Japonya
: agiklarinda bir tayfuna yakalanip batti. :
Bu facia Turkiye ile Japonya arasindaki
derin bagin ilk adimlarindan biri oldu.
Ertugrul Firkateyni kazasinin
. 120'nci yildénimu olan 2010

Turkiye'de Japon Yili olarak
" kutlamyor. .7

. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .

. .

luslararasi ekonomik iliskiler bir sanattir. Her lkenin tarihi ge¢misi, kultdrd, ge-

lenek ve gérenekleri is iliskilerine bire bir yansir. Ve bu kultr ortaya kalici eko-

nomik iliskiler ¢ikardigi gibi, yikicr iliskilerin de temelini atabilir. 2. Dinya Sava-

si'ndan yenik ¢ikan Japonya bugtin yaklasik 100 milyar dolar gibi ¢cok buytk bir dis ti-

caret fazlasiyla bir diinya devi oldu. Japonya bu basariya nasil ulasmisti? Dinyanin di-

Ger Ulkeleri, gdzlerini Japonya'ya cevirdi ve basarinin sirrini arastirmaya basladi... Cok

gecmeden de sir kesfedildi. Savasta tim kaynaklarini tiketen Japonyanin bir‘diinya devi”

haline gelmesinin ardinda yatan sir; toplam kalite ydnetimiydi. Temelleri 1930'larda ati-

lan ve uzun sire unutulan bu sistem, Japonlarin elinde neredeyse bir “mucizeye” do-

nuslince, yeniden kesfedildi. Toplam kalite yonetiminin uygulayicilarina gore, sartlar ye-

rine getirildiginde degisen diinya kosullarina uygun ve diinya 6lceginde basarili sirketler
olusturulmasi hayal degil.

Bu hayali gercege dontstren Japonlarin uzun vadeli ekonomik firsatlara ve gelece-

Je egilimini de ortaya ¢ikaran kosullar yine kulttrel gérislerinde yatiyor. Bu gortisti Japonlarin

¢izgi roman kahramani Kudo soyle dile getiriyor: “Evde degisen pek bir sey yok... Bence

ivileri ve duygular dengelemeye baslayinca, hem insanlar, hem Glkemiz zenginlesecek”

Osmanli imparatorlugu'na ait Ertugrul Firkateyni'nin Japonya'yi ziyareti ve ardindan ya-
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sanan felaketle baslayan Japon-Turk dostlugu 120 ya-
sina girdi. Gerek Ertugrul Faciasi, gerekse Iran-Irak sa-
vasi sirasinda THY ucaginin Japonlar kurtarmasi gibi
iki Glkenin dostlugunu sembolize eden Unld tarihsel
sahneler iki Ulkenin yollarinin kesistigi tek nokta tabi
ki degjil... Sonucta her iki olayda da ortak olan, zor sart-
lar altinda higbir paye ve karsilik beklemeksizin, yaki-
nindaki insanlari gonallt olarak kurtaran her iki ulu-
sun atalarinin gosterdikleri cesaret ve vefa kulttrd.

Turkiye'ye gelen Japon turistlerin sayisi her yil ar-
tarak 160 bine ulasmis olup Japon yatirmcilar da Tar-
kiyedeki faaliyetlerini arttirarak strdtrmekte. Ayrica De-
miryolu Bogaz Tup Gegisi Projesi, Kaman Kalehdytk Ar-
keoloji Miizesi'nin insasi projesi gibi gelecege yonelik
sembolik projelerin sayisi da her gegen gin artiyor.

icinde bulundugumuz 2010 Japon Yl vesilesiy-
le iki Glkenin karsilikli glivene dayalr iliskileri temelinde
daha fazla alanda ortak hedefler belirlemeleri, mev-
cut dostluk ve isbirligini gelistirmeleri, yeniden ya-
pilandirmalarr i¢in blyuk bir firsat. ..
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Japonya, yasanan kiiresel ekonomik kriz-
den ne él¢ciide etkilendi?

MITSURU HORIGUCHI: Japonyada finans sektord, kuresel ekonomik
krizin patladiginda 2008 Eyldl ayinda iyi durumday-

“T ° k]- k d dirancakTurkiye gibi Japonya da bu krizden fazlasiyla
U_r e r a_ ar etkilendi. Clnkd finans kotd degildi ancak Japonya
ekonomisi 20 yildir yerinde sayiyor ve kendi kendini

yenilemeye calisiyor. Simdi Japonya'da 30-40 yildir eko-

aP on ara ya ln nomide basarilari devam eden sistem kabugunu kir-

maya ¢alisiyor. Teknolojide ¢ok ileri gitmis, otomotiv,

° elektronik, optik sanayinde ¢ok basaril, devamlii¢ pa-

ml]-]-e t Ok zara yonelik rekabeti olmus olan Japon sirketleri yeni

y , , doéneme hazirlaniyorlar. Bugtine kadar Japonya i¢ pi-

yasada rekabet icindeydi. Yani cep telefonu, diinya-

nin en iyisi, ama diinya pazarinda yok, Nokia var. Ar-

urkiye'de 2010 Japon Yili olarak kutlaniyor. Bu vesileyle, Japonyanin istanbul Bas- tik, Japon piyasasinin doyma noktasina geldigini ve

Tkonsolos Vekili Mitsuru Horiguchi ile Tirk-Japon iliskilerini ve yillara dayanan dost- nufusun yaslandigini goriyoruz. Gengler fazla ol-

lugu konustuk. Horiguchi, Turkiyede gdrev yaptigi yillar icinde Ulke insanini ve alis- mayinca yenilige acik olunmuyor. Gengler de ¢o-

kanliklarini cok iyi kavramis bir diplomat. Onunla sohbet ederken Japonlari neden sevdi- cukluklarindan beri varlik icinde yetistiginden mallara

gimizi ¢ozUp, iliskilerimizi nasil gelistirebilecegimizi sorguladik: karsi fazla talep olmamakta. Turkiye'de ise gencler iyi

JUTTTITTT RPN araba ister, parasi olmayanlar bile sirf gosteris icin cok

.’.._...- . istanbul’'un . iyi araba satin almaya calisir. DolaywaylaT{jrkiye’de mal-

herkes igin gOk gUzeI bir Irira }/em drunlere buwk bir talep‘do-guyor. éunu—

. *. dzin Japon gencleriise arabaya sahip olmasak da
sehir oldugunu soyleyen

" Japonya’nin istanbul Bagkonsolos .
" Vekili Mitsuru Horiguchi, “Diinyayr
¢ok gezdim ama Turkler kadar Japonlara
yakin millet gérmedim” dedi. Horiguchi,
2010 Japon Yili nedeniyle Turkiye'de cok
guzel sanatsal etkinlikler diizenlendigini,
boylece iki tilke arasinda kulttrel
alanda bir sinerji olustugunu,
6zel kuruluglar arasinda .
“..  ahsverisler yapildigini
.. vurguladi.
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Baskonsolos Vekili Mitsuru
Horiguchi: “Japonya’nin
icinde yasamadan, Japonya'’yi
tanimadan, Japonlari
tanimadan Japonya'yi
odgrenemezsiniz. Onun icin
Japonya’dan neler gotiriiliir,
Japonya'ya neler gider,

o konuda da bir sey
diyemezsiniz. 40-50 yildir

Japon sirketleri Turkiye'de,
cok ofisler acti. Tiirklerin
hemen hemen yok gibi,
birkag tane. Tiirkler daha yeni
yeni Japonya'yi kesfediyor.”
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olur, ihtiyag oldugu zaman arabayi kiralariz diyor. Tirkiye gibi gelismekte olan tlkelerle, Ja-
ponya basta olmak tzere yaslanan, gelismis Ulkeler arasindaki fark bu. Japon sirketleri, Ja-
ponya'ya yonelik calisamaz hale geldiler. Eskiden Japonya yetiyordu simdi yurtdisina Cin'e,
Hindistan'a, Turkiye'ye, Rusya'ya, gelismekte olan tlkelere yoneldiler.

Japon sirketlerinin yeni pazar arayislarina Ortadogu pazarlari da déhil mi?

Var tabii. Mesela DEIK'te Turk-Japon Is Konseyi Yirtitme Komite toplantisi diizenlendi ve
bir stird giindem arasinda“Uctincti Glkeler ile nasil isbirligi yapilir?” konusu tartisildi. Ortadoguda,
Orta Asyada, Afrikada, Balkan Ulkelerinde, bunlardan bir tanesi Irak dendi. Ctink Irak'ta Ja-
ponlar ok tutuluyor. 80'li yillarda Irak pazarinin neredeyse % 50si Japonlarin elindeydi ve Irak-
lilar Japonlara gtvenirler. Turkiye de bu 20 yilda ¢ok buytik bir atilim yapinca artik partner olma
zamani geldi ve Irak pazarina birlikte girelim dustncesi olustu.

Japon sirketleri Tiirkiye'de yapilacak olan niikleer santral konusuna yaklasim-
lar1 nedir?

Japonya basli basina atom bombasi yiyen bir tlke olmasina ragmen, nikleer santral ya-
piminda ¢ok gelisti. Bazi Avrupa Ulkeleri riskli goriyor, yapmiyoruz diyor ama Japonyada
oyle bir durum yok. Japonya'nin hig yer alti kaynagi olmadigi icin ntkleer santral yapmaya
devam etmek zorunda. Tiirkiye niikleer santral yapiminda Rusya ve Kore ile anlasti. Uctin-
cl bir ntikleer santral icin belki Japonya ile anlasma yapilabilir. Bu konuda Japonya Tirkiye
ile calisabilir diye dustintyorum. Ancak Turkiye'deki nikleer santral anlasmalarinda Japon-
ya'nin biraz sikintisi var. Japon sirketleri cok cok ciddi olduklarr igin standardizasyon (stan-
dartlasma) konusunda tam anlasma olmadan adim atamiyor. Tdrkiye hikimeti bir ntikle-
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er enerji projesi isterken bastan sona devretmek isti-
yor. Japon sirketlerinde bastan sona yapan bir sirket
yok. Bunu temin ederiz, sunu temin ederizama par-

ca parca.

Japonya, istanbul’a yapilmas: diisiiniilen
tigiincii Bogaz Kopriisii'niin yapimina talip olacak
mi?

Aslinda ben Gglincl kopriye pek sicak bakmi-
yorum ciinki ormanlariniz gidecek, Istanbul’'un ak-
cigeri gidecek diye ben Gzuldyorum. Fakat benim
Gztlmem bir sey ifade etmiyor, Gglinc kopru yapi-
lacaga benziyor. Uclincl képriyl bir Japon sirketi-
nin alma sansi az diye distintyorum. Uctinct kop-
rinln teknolojisi Japon sirketlerine 6zgu bir sey de-
gil. Herhangi bir Ulke, 6rnegin Hindistan da, Cin de
yapabilir. Ama Marmara Koprusu, Yalova Korfezine ya-
pilacak olan kdépriyU Japonya yapabilir. Bir, deprem
bolgesinden gececek, ik, birkag tane ayagi olan ¢cok
uzun bir kdpri olacak. O teknoloji de Japonyada var.

2010 Japon Yili olmasi nedeniyle Tiirkiye'de
neler yapilmasi diisiiniiliiyor?

Bircok etkinlik diizenlemekteyiz. En blyugunt 3
Mayis 2010da Istanbul Ciragan Saray’'nda“ Turk-Japon
Dostlugu Kutlama Téreni” olarak gerceklestirdik. Ancak
bizimle cok iyi geginen dostlarimizin bir kismini cagr-
rabildik. Onun icin 25 Kasim'da Tirk-Japon Ortak is Kon-
seyi toplantisi olacak. Buna binlerce kisiyi davet etmeyi
dustntyoruz. Yani“Friends of Japan”diye Japon dost-
larinin tamamini ve ona simdiden hazirlaniyoruz.
Daha 5 ay var ama bizce ¢ok az kaldi. Turkler gibi son
iki U¢ hafta icinde hazirlik yapmiyoruz, 5-6 ay, bir sene
sonrasi icin hazirliklar yapiyoruz. Japon stili bu, siz si-
kilirsinizama bizim icin 5 ay ¢ok az bir strre. Kimleri ¢a-
Jiracagiz? Japonyada okumus olan Ug bin tane Turk
arkadasimizi, Japonya'ya yakinlik gdsteren gazetecileri
cagirmak istiyoruz ve Japon yilinin kapanisini da ora-
ya denk getirip gelecege donutk mesajlar yazmayi di-
stinyoruz. Japonya ile dostluk elcisi olan Hadise'nin
Belcikadan ¢agirimasi organizasyonda var. Japonya'yi
cok seviyorsunuz, biz de sizi cok seviyoruz, bunun igin
cok tutulan seyler yapmaya calisiyoruz. Ayrica Ja-
ponya yil olmasi nedeniyle cok guizel gruplar geliyor.
Boylece kiltlrel alanda bir sinerji olusuyor ve bu
daha cok devlet arasinda degil 6zel kuruluslar arasin-
da olusuyor, ticari alisverisler yapilyor.

Tiirk ile Japon kiiltiirlerinin benzestigi yanlar
neler?
Japonya'yi bilmeyen bir Turk, “Biz cok benziyo-



ruz, geleneklerimiz cok benziyor”diyor. Cok farklilik

sayabilirim ama sonunda bazi dnemli benzerlikle-
rimiz var. Cok farkli yasiyoruz ama duygular konu-
sunda ¢ok benziyoruz. Buna bir 6rnek, kamikaze ve
Ganakkale Savasi'nin benzerligini verebilirim.
12.ytizyllda Mogollar, Japonlarin 12 bin yildir ya-
sadiklar topraklar fethetmeye binlerce gemiyle
gelirler. Japonlar Mogollarin karsisinda Japonlarin ya-
pacak bir seyi yok, tarihlerinde ilk defa kaybedecekler.
Tam o sirada Japonyada meshur tayfun kasirgasi olur
ve Mogollarin buttin gemileri batar, Japonya kurtulur.

Biz ona "kamikaze” deriz. Japoncada “Tanri rizgar”

anlamina gelir. Anlami da, hi¢ olmayacak seyler olur
ve insanlari kurtarir. Japonlarin, 1941de baslayan 2.
Dinya Savasi'ni kaybedeceginin anlasildigi1945 yi-
linda, Amerikan donanmasini Japonya'ya ¢ikarma ha-
zirh@ricindeyken kamikaze ile durdurdugumuz bi-
linir. O donanmayi Japonya'ya yaklastirmamak icin
yaslari 18 ile 24 arasinda degisen toplam bin 500 Ja-
pon genci intihar ugaklaryla donanmanin Uzerine
gitmistir. Onlarin son mektuplarini internette oku-
dum. Korkung bir his var. Her birinin ortak noktasi
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anne-babaya “lyi ki beni diinyaya getirdiniz, geride
kalan hayatimin 30 yilini ben size hediye ediyorum”
deyip tesekkir ediyorlar. Tirklerde anne ve babaya
cok biyuk sevgi/saygi var. Kamikaze denilince deli
olmuslar, kendilerini 6lime atiyorlar saniliyor. Ca-
nakkale Savasi'nin benzerligi de burada. M. Kemal Ata-
turk “Savasmayi degil 6lmeyi emrediyorum” diyor.
Clnki Canakkale kaybedilirse dismanlar Istanbul’a
Anadolu'ya girecek, askerlerin ailelerini, sevdiklerini
olddrecek. Onun igin askerler seve seve 6lmeye gi-
diyor. Bu konuda duygusal benzerligimiz ¢cok. Dun-
yay! cok gezdim ama Turkler kadar Japonlara yakin
millet yok diyorum ve daima isbirligimiz olsun isti-
yorum. Her konuda sanatta, ekonomide, hatta poli-
tikamizda zaten ¢ok yakiniz BM izledigimiz politika-
larda bunu goériyoruz.

Sizce, Tiirkiye ve Japonya arasindaki farkli-
liklar neler?

Japonlar bir seye karar vermek icin uzun sire
bekler, ge¢ karar verir ama verdiklerinde de ¢abu-
cak uygular. Diger yandan Turkler cok cabuk karar
veren bir millet. Bence ¢abuk karar vermek ¢ok iyi
bir meziyet, bu ydnuntizt begeniyorum. Secilen yol
uzun slrecek gibi goértndyorsa siz daha kisa bir yola
dondyorsunuz. Bu bizden oldukga farkli. Biz Ja-
ponlarin zamana ihtiyaci vardir, ancak ondan son-
ra eyleme geceriz. Tabii, bazen cabuk verilen ka-

rarlarin amagtan sapabilecegini de

“Japonlar ve Tiirkler,
bu iki millet de insanlar
arasindaki giivene deger
veriyor. [ki tilke insan1

icin de en 6nemli gey
karsindakine giiven
duyabilmek.”

MITSURU HORIGUCHI

Japonya'nin Istanbul Bagkonsolos Vekili

unutmamak lazim... Japonlarla ¢a-
lismak alisincaya kadar ¢ok zor olu-
yor Turkler icin. Turklerle Japonla-
rin calisma tarzi ok farkli.Turkler isin
hemen neticesini almaya calisir,
oysa Japonlar daha ¢ok dustine du-
sline davranmayi tercih eder. Bu da
Turkler ile Japonlar arasinda pek
uyumlu bir ¢alisma olusturmuyor
ama uyumlu ¢alisanlar artik tama-
men Japon dostu oluyorlar, hep bir-
likte calismak istiyorlar. Japonlarda
her sey programli gidiyor ve ¢ok

uzun vadede, yani birkag yil icinde

kazanalim diye bir sey yok. Japonlar ve Turkler, bu iki millet de insanlar arasindaki gii-

vene deger veriyor. Iki tlke insani icin de en dnemli sey karsindakine gtiven duyabilmek.

Bir insan yUkselse de halk gibi davranmali. Yani ytkseldikten sonra“Ben artik ylkseldim

sizinle konusmam”derseniz Turkiye'de dislanirsiniz, Japonya'da da dyle. Yikselse de hal-

kin arasina inen kisi sevilir, sayilir, bu konuda da ¢ok biylk benzerliklerimiz var. Zaten Ja-

ponlar Turkiye'yi cok seviyor. Yilda ortalama 150 bin kisi Turkiye'ye geliyor. Japonya'ya ge-

len Turkler ise 10 bin bile degil. Tokyo-Istanbul, Osaka-istanbul arasinda ucan THY'nin yiiz-

de 90'dan fazlasi zaten Japon. Japonya'ya vize uygulanmiyor.
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minyatir sanatcisi Giinseli ™.

Kato, “Osmanli demekten ve

= Y gec¢mis ylzyillardan s6z etmekten

0diimuiiz kopuyor. Japonya'ya kadar

L2 uzanan Uzakdogu ge¢misimiz hig

- bilinmiyor. Mavi saglarimla -

g bunun micadelesini -

i “... veriyorum”diyor. ."
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stanbulda dogan Gunseli Kato'nun resim calis-
. .

malari 1974 yilinda Prof. Dr. Stiheyl Unver'in Top-

kapi Sarayr Mizesi'nde yapti§i minyatUr ¢alisma-
larina katilmasiyla baslar ve iki yil sonra Topkapi Saray:
Nakishanesi Stsleme Sanatlar BolumU'ne atanir. Mar-
mara Universitesi Egitim Fakdiltesi Resim Bolumirni
1980 yilinda bitiren Kato, "Minyatdr, hicbir sanata ben-
zemez. insanUstl bir caba gerektirir. Gecenizi, gin-
dUzUnUz0, 6mrinUzy ister. Derin tarih bilgisi ister ve
en ufak bir hatanizi da affetmez” diyor.

Kato'nun genclik yillart Stleymaniye, Topkap,
Beyazit kutlphanelerinde minyattr aramak, tarih
dgrenmekle geger. “Japonlarin zengin yillanydi. Isa-
damlar kurduklari vakiflar araciligryla tim dinyadan
geleneksel sanatlarla ilgilenen gencler ariyordu. Beni
de boyle kesfettiler” diyen, Glnseli Kato'ya burs tek-
lif edilir. Japonya'ya gider. Ama okudugu Universite-
de dgrendikleri ona yetmez. Ideali Tokyo Glizel Sanatlar
Akademisidir. Yabanci oldugu icin Universiteye girmesi
imkansizdir. GUnlerce, aylarca kapisini asindirr. Sonunda
basarir. Universite, tarihinde ilk kez yabanci bir dgrenciyi
kabul eder.

Kato, 1985 yilinda Japonyada Islam Seramik Sa-
nati Uzmani Takuo Kato ile tanisir, onun atolyesinde
, seramik calismalarina baslar. Kato, 6grencisinin bu sa-

nati uluslararasi dizeyde temsil edecek yetenekte ol-

o R dugunu fark eder ve bildigi her seyi 6gretmeye bas-

lar. Japonya'nin dért bir yaninda actigi sergiler, kon-

ke n dl S IY]_ e gurur feranslar, seminerler btk begeni toplar. Kato, 17 yi-
o lin sonunda Tokyo'da kendi adina actigr bir minyattr

d b i lk okulu olan, artik herkesin tanidigi Gnld bir sanatcidir.
uyan 1 r u e "Japonyada Turklere karsi cok blytk bir ilgi ve sev-

givar. Osmanli'y cok seviyorlar, bizim imparatorluk za-

manimizi, Istanbul’'u konusuyorlar. Kiltdrimiiza se-

viyorlar. Su andaki Turkiye'yi cok fazla bilmemelerine
ragmen, gecmisimizi ¢ok iyi bilen bir toplum. Gele-
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neksel sanat Uzerine calismam, onlari cok mutlu edi-
yordu. Strekli sergiler, konferanslar yapryordum. Bu-
yukelcilik cok bytk destek veriyordu, orada birgok
sergim oldu!

Tarkiye 6zlemi her seyden agir bastigi guin kiziyla
birlikte Turkiye'ye donds yapan Kato, minyatdr sa-
natinin zorluklarini ise séyle dile getiriyor:

“MinyatrQ yeni bir yorum, bir tarz olusturarak
¢agda aktarmak ¢ok zor bir sey. Bunun icin Turkiye'de
egitmen yok. Turkiyede sadece sanat konusunda de-
gil, bilmedigi seyden Tirk insani utaniyor. Ogrenmeye
gidilmiyor, bunu 6greneyim, daha bilgili olayim
denmiyor Turkiyede. Dogu sanatinin, Japon, Cin, Hint
bitlin bu kdltdrlerin Gzerine ¢alismalar yaptim. Tur-
kiyede geleneksel minyatirin ilgi gormeyecegini bi-
liyordum. Minyattrle modern resmi sentezlemeye,
saraylara ait olan bu sanati halkla bulusturmaya ka-
rar verdim. Bu teknikleri kimse bilmiyor. Bunun tek-
nigini birisi gelsin de 6grensin istiyorum.
dort sene egitim aliyor, hediyelik egyada kaliyorsa, sa-
nata ¢eviremiyorsa, bunu resme déndtremiyorsa, bu-
nun gercek teknigiyle yepyeni, orijinal bir sey cika-
ramiyorsa yazik degil mi bu egitime? Turkiye'nin her
yerinde Universitelerde Geleneksel Sanatlar bdlumu
acildi, hala lale ciziliyor, hala karanfil konuyor, hala Lev-
ni minyatUrinun bir parcasi yapiliyor. Bunlar 6gren-

insan

mek icin yapilir ama eser olarak yapilmaz, bunu sa-
tamaz, ancak Kapalicarsi'da turiste orijinal diye kaka-
lar. Sanat ile zanaati ayirmamiz lazim. Turkiye'deki Ge-
leneksel Sanatlar bolimunden binlerce 6grenci me-
zun oluyor, zanaatkar oluyor, sanatkar olamiyor. Zaten
herkes sanat¢i olmak zorunda degil ama icinden hic¢
olmazsa 3-5 tanesinin Turkiye'yi sallayacak, uluslararasi
boyutta bir sey yapabilecek insan olmasi lazim. Bu ¢o-
cuklara egitim vermek, kitap okumasini 6gretmek, Tur-
kiye'yi tanitmak, tarihini égretmek lazim. Tarih 6g-
renmeden, ge¢mis 6grenilmeden ¢agdas sanat ya-
pilamaz”

Katodan resim alabilmenin cok ¢zel sartlari var.
“MinyatUr para kazandiran bir sanat olamaz. Bu ise
bunu bilerek basladim. Maddi zenginligi hedefle-
medim. Tlccar-ressam degilim. Cebi dolu olan herkese
resimlerimi satmam. Atélyeme gelip ‘bu kaga'diye so-
ranlari kibarca kovarim. Resim kisiye 6zel olmali. Ben-
den resim almak isteyen kisiyi, taniyip kisiligine uygun
bir eser sunmak isterim”diyor.

GUnseli Kato, minyatUr sanatinin Japonyadaki yo-
rumu, benzerlik ve ayristigi noktalari ise sdyle anlati-
yor:"Minyattr demek gegcmis ylzyillarda yapilmis min-
yatUr eserlerin 9. ylzyildan beri yapilan, Orta Asyadan
beri gelen o kdlttrtn tipki aynisini yapmak minyatar
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yapiyorum demek degildir. Bunun icin bir strt okullar var, bir str kurslar var. Birgok insan
bunu yapmaya, denemeye ¢aba harciyor ama bunu zamanimiza uygulayan, postmodern

hale sokan, cagdas bir sekilde yorumlayan tek sanatci benim. Bunu gonul rahatlidiyla ve bi-
yUk bir kendine glivenle sdyleyebiliyorum. Japonya ile Turkiye arasinda bu konudaki ben-
zerlik ve benzemeyen taraflari sdyle agiklayayim. Her seyden 6nce Japonya kendisiyle gu-
rur duyan bir tlke. Japonya kendine has bir kilttri olmayan, Kore ve Cin klttrdndn bir-
lesmesinden meydana gelen yeni bir yorum. Bunu da saklamiyorlar. Bizim kultirimiz ise
Anadolu medeniyetlerinden itibaren 8 bin yilin bir ¢zeti olmasi lazimken bu 6zeti bir ke-
nara firlatip, sanki Avrupaliymisiz gibi Avrupa kilturiyle yasamak isteyen bir tlkeyiz. Bun-
dan daha sagma bir sey olabilir mi? Japon bundan utanmiyor, Japon bunu yorumluyor, ken-
dine has bir kdlttr ve boyut kazandiriyor. Benim en asik oldugum, en begendigim, hala has-
ret cektigim olay bu. Bizim minyattrimazle teknik ayni. Bizimkiler el yazmasi eser icerisin-
de kalmis, minyatUr sanati, digeri bir saray sanati. Tabi bunun yani sira Japonyada keyificin
yapilmis, bir sirl sanatsal boyutta minyatdrler var. Ebadi kiictik, o zamani anlatan resimler.
Japon saray icin yapmis ama bunu halka yansitmis. Su ylzyilda Japonyada herkes resim kur-
suna gidiyor. Yorumu kendi kilttrinden ¢ikartip, yepyeni yorumla yapiyorlar. Mimarlarin-
dan, kiyafet tasarimcilarindan tutun sanatcilarina kadar kendi kiltdrlerine yapismis, gurur
duyan,Japonum ben’diyen bir millet oldugu icin kilttrle baytmusler ve gelismisler. Japon
sanatcilari diinyada taniniyor!”

2010 Japon Yiliicin maddi-manevi her seyini ortaya koyan Kato, uzun stire Japonyada
yasamis bir sanatci olarak iki biydk olay gergeklestirmis. Biri Japon Konsoloslugunda ve
Taksim Meydani'nda Japon Yili kutlamasl, ikincisi de Gaziantep Belediyesinin ve Zirve Uni-
versitesi'nin destegiyle, Gaziantep'teki Japon Yili kutlamasi. Kato, “Japon Konsoloslugu, Ja-
pon Biytkelciligi, Japon hikimetinden hicbir yardim almadan bu isleri basardim. Istedi-
gim de suydu; ben manen onlara bir sey borcluyum. Uzun yillar Japonyada kaldim ve is-
mim de hala Kato. Yaptigim isleri onlara bor¢luyum, onun bir édemesi olarak bunu yaptim”
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